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Manual de usuario

Gracias por adquirir nuestros productos. Con el fin de utilizar el producto de la manera mas
eficaz, por favor, lea este manual de usuario completamente antes de usarlo.

I. Notas orientativas sobre precauciones de seguridad

1. Con el fin de proteger la piel, las personas que se indican a continuacién no podran utilizar
este producto:

- Personas con alteraciones en la salud de la piel.

- Personas con dermatitis alérgica, eczema y otras enfermedades de la piel.

- Personas alérgicas a la luz, el maquillaje, la ropa, el metal, etc.

- Mujeres en periodo de embarazo, menstruacion y lactancia.

- Personas que hayan estado expuestas a la luz solar en las uUltimas dos semanas
2. No se admitiran las siguientes condiciones:

- Piel bronceada

- Piel de color marrén oscuro o negro, como un lunar (consulte una tarjeta de contraste de la
piel).

- Personas que padezcan hemangioma

- Personas después de procedimientos cosméticos



Il. Descripcion del producto

1. Aspecto y estructura del equipo

1. Botdn de encendido, 2. Zona de visualizacidn, 3. Botdn de flash, 4. Toma de corriente

2. Parametros técnicos del producto:

Fuente de luz: Luz pulsada

Energia: 1,5- 4,3 J/cm?2

Tamafio del foco: 30mm x 10mm

Longitud de onda: 470nm-1200nm

Vida luminosa de la luz: 999900 Veces

Especificaciones del adaptador: AC100-240V DC12V 3A
Peso: 170 g

Tamafio: 152*76*45mm

Temperatura de trabajo: 5°C-30°C

Humedad de trabajo: Rango de humedad relativa 30% - 60%
3. Introduccién de la funciéon del producto

- Rejuvenecimiento de la piel

- Depilacién

Ambito de aplicacion: Vello labial, vello axilar, vello de las extremidades, linea del vello de la
frente y otros vellos que afectan a la belleza; Depilacién indolora para personas con vello negro
y vello oscuro, pero no para vello blanco, blanquecino y dorado claro; Para mas detalles, consulte
la siguiente tarjeta de comparacion del color de la piel.

Color de piel




1 2 3 4 5 6

1. Blanco, 2. Amarillo, 3. Marrdn claro, 4. Marréon medio, 5. Marrdn, 6. Marrdn oscuro.

Color de Vello

NOoO O b OWDN -

1. Blanco / Gris, 2. Rojizo, 3. Dorado claro, 4. Dorado oscuro / Marrdn claro, 5. Marrén, 6.
Marrén oscuro, 7. Negro

El uso de este equipo se recomienda Unicamente para tonos de piel de blanco a moreno (no
incluye moreno oscuro) y cabellos de dorado a negro, insistimos en recordar que a medida que
el tono de piel es mas oscuro, se vuelve mas sensible, por lo que recomendamos consultar a un
especialista antes de iniciar cualquier tratamiento.

Ill. Procedimientos para el uso del producto

1. Limpiar con un bastoncillo de algodén humedecido en alcohol médico o un pafio libre de polvo
la salida de luz y la lamina de cristal;

2. Mantenga pulsado el "botén de encendido" durante 3 segundos para entrar en estado de
funcionamiento; Cuando la salida de luz esté cerca de la piel, el drea digital de la pantalla sélo
parpadeara. Si el area digital no parpadea, no se detecta la piel. (Como se muestra en la Figura
1-1, la linea de puntos significa parpadeo) Después de encenderlo, el icono del ventilador
parpadea significa que el producto esta almacenando energia y el icono del ventilador que
siempre esta encendido significa que el almacenamiento de energia se ha completado. (Como
se muestra en la Figura 1-2, la linea de puntos parpadea)

3. Pulsa brevemente el "botén de encendido" para seleccionar la marcha adecuada. La primera
marcha es la mas pequefia y la quinta la mas grande. Primera velocidad (como se muestra en la
Figura 2-1) Segunda velocidad (como se muestra en la Figura 2-2), Tercera velocidad (como se
muestra en la Figura 2-3), Cuarta velocidad (como se muestra en la Figura 2-4) Quinta velocidad
(como se muestra en la Figura 2-5) La zona roja de la imagen esta siempre encendida



4. Pulse brevemente el botédn del flash para que el instrumento parpadee; pulse
prolongadamente el botdn del flash para acceder al modo de flash automatico

(Modo personalizado). (Figura 3-1, la linea de puntos significa parpadeo)

5. Rejuvenecimiento de la piel: cuando el nivel de potencia estd ajustado en la 12 marcha, la
funcién de rejuvenecimiento se activa. Se recomienda su uso después de que el vello deje de
crecer. Por favor, no haga el rejuvenecimiento y la depilacién al mismo tiempo. Nota: Durante la
operacién, las areas depilatorias no deben ser operadas repetidamente o faltar. La operacidn
para las areas depilatorias enteras sera terminada antes de una operacién repetida, con un total
de 2-3 veces.

* Cuando la salida de luz estd muy cerca de la piel, si el drea digital de la pantalla estd encendida
sin parpadear durante mucho tiempo, indica que el instrumento funciona de forma anormal, y
puede solucionar el problema siguiendo los pasos que se indican a continuacion:

A. Compruebe si la salida de luz estd cerca de otros objetos o no;

B. Después de realizar el paso A, si el area digital sigue encendida durante mucho tiempo, aleje
la salida de luz de la piel después de mantenerla cerca de la piel durante 3-5 segundos vy, a
continuacidn, compruebe si el instrumento vuelve a la normalidad;

C. Si los pasos a y b no funcionan, reinicie el instrumento.
D. Si los pasos anteriores no pueden resolver el problema, consulte con el personal de postventa;

6. Cuando el instrumento se mantiene sin uso durante 5 minutos y 30 segundos, el instrumento
entrard en estado de espera. Cuando lo utilice, puede pulsar el botén de encendido para
activarlo. El valor predeterminado es la marcha 1.

7. Una vez finalizada la operacién, pulse el "botén de encendido" durante 3 segundos. El
temporizador inicia la cuenta atras para el apagado y se apaga 10 segundos después.



8. Sumerja en el alcohol médico con un hisopo de algoddn o un pafio limpio y limpie la mancha
en la Iamina de vidrio.

Nota: Después de parpadear varias veces, aparecerdn manchas blancas en el interior de la lente,
lo cual es normal y no afecta al uso normal ni a la vida atil del instrumento.

IV. Proceso de gestion de depilacion
1. Pruebas cutaneas antes del uso.

Por favor, apliquelo en una pequefa parte de la piel 2 horas antes de utilizar el instrumento para
ver si hay alguna reaccién adversa.

Método de prueba

Cuando utilice este producto por primera vez, seleccione una pequeiia parte en el interior del
brazo de prueba por separado de las marchas de baja a alta energia dentro del rango asequible
(1 a2 destellos en el mismo lugar); Si 2 horas después del destello, hay sintomas como hinchazon,
marcas de quemaduras, cambio en el foliculo piloso de la piel o un hormigueo, por favor, no
utilice este producto hasta que consulte a un médico. Si no se encuentran anormalidades en la
piel dentro de 2 horas y hay una fuerte sensacion de calentamiento al usar, el nivel mas bajo de
marcha de energia sera la marcha de energia mas alto para usted.

2. Pasos de uso

1) Limpie la salida de luz, afeite el vello del cuerpo y limpie el vello residual, no se haga dafio en
la piel al afeitarse;

2) Depilacion;

3) Después de la depilacidn, enfrie la piel con agua helada o una toalla congelada para bajar la
temperatura de la piel;

4) Hidratacion de la piel, hidratar la piel con agua o hidratante.

5) Rangos de marcha recomendados y nimero de operacién en diferentes partes para diferentes
tipos de piel. Se puede destellar dos veces en la misma parte de las extremidades y la piel mas
clara, No se recomienda una operacidn de destello continuo para las extremidades y la piel mas
oscura.

6) Cuando la energia utilizada es alta, los tiempos de operacién deben reducirse;

7) Después de la operacion, si la piel estd ligeramente roja con una sensacion uniforme de calor,
detenga la operacién en esta almohadilla de piel. Tabla comparativa de rangos de marcha y
numero de operacion

Color de piel

1 2 3 4 5 6

1. Blanco, 2. Amarillo, 3. Marrdn claro, 4. Marron medio, 5. Marrén, 6. Marrdn oscuro.



Posicion

Bajo el brazo

Color pieles Blanco y Amarillo: Marcha: 3-5 / Veces: 3-4

Color piel Marrén claro: Marcha: 3-4 / Veces: 3-4

Color piel Marrén medio y marrdn: Marcha: 2-3 / Veces: 2-3
Color piel Marrén oscuro: No aplicable

Brazos

Color piel Blanco: Marcha: 3-5 / Veces: 3-4

Pieles de color Amarillo y Marrén claro: Marcha: 2-4 / Veces: 2-3
Pieles de color Marrén medio y Marréon: Marcha: 1-3 / Veces: 2-3
Color piel Marrén oscuro: No aplicable

Piernas

Color piel Blanco: Marcha: 3-5 / Veces: 3-4

Pieles de color Amarillo y Marrén claro: Marcha: 2-4 / Veces: 2-3
Pieles de color Marrén medio y Marrdon: Marcha: 1-3 / Veces: 2-3
Color piel Marrén oscuro: No aplicable

Perioral y cara

Color piel Blanco: Marcha: 3-4 / Veces: 3-4

Pieles de color Amarillo y Marrén claro: Marcha: 2-3 / Veces: 2-3
Pieles de color Marrén medio y Marréon: Marcha: 1-2 / Veces: 2-3
Color piel Marrén oscuro: No aplicable

Notas:

- 4 semanas es un ciclo depilatorio; empieza a ver el efecto después de 2 ciclos depilatorios

- Dos veces por semana durante las primeras 8 semanas; no se permite su uso continuado el

mismo dia

- Se recomienda utilizar varias veces para conseguir el mejor efecto depilatorio segin la densidad

del vello.

- El intervalo entre la operacidn especifica varia para diferentes personas, por lo que después de

que el pelo crece alrededor del 30%, se puede aplicar otra vez.

- Cuando el vello fino crece de nuevo mas tarde después de dejar de usar, la misma operacion se

puede hacer de nuevo de acuerdo con los pasos anteriores.



Notas sobre el funcionamiento del aparato

1. Al operar, los ojos no deben mirar directamente al destello de la salida de luz, y no se permite
el destello directo a los ojos.

2. Después de la operacidn, un leve enrojecimiento de la piel es normal y se puede aplicar hielo
por si mismo;

3. Al limpiar cualquier mancha en la ldmina de vidrio del interior de la salida de luz, NO se permite
rociar alcohol directamente sobre la salida de luz.

4. Cuando el instrumento esté en funcionamiento, no aplique ningln cosmético en gel, como
agua en gel, sobre la piel para evitar dafios en el instrumento;

5. Procure no ingerir alimentos sensibles (por ejemplo, espinacas, colza, mostaza, etc.) durante
la operacion;

6. Ajuste el nivel de energia de débil a fuerte. Sin dafiar la piel, cuanto mayor sea la energia,
mejor sera el efecto, pero tenga cuidado de no excederse;

7. Las personas con piel mas oscura pueden tener reacciones cutdneas tardias, por eso no se
permite aumentar la intensidad de energia porque la respuesta inmediata no es evidente;

8. Prestar atencién a la hidratacién y a la proteccidn solar después del flasheo;

9. Evite la radiacidn ultravioleta durante el uso y salga con proteccidn solar. Intente evitar las
radiaciones del ordenador y aplicar crema antisolar y protector solar;

10. No bloquee la entrada de aire y los orificios de disipacidn de calor durante el uso para evitar
la influencia de la disipacion de calor;

11. Durante el uso del instrumento, si los pelos o las manchas se adhieren a la parte de pldstico
en el borde de la salida de luz, causara ennegrecimiento o manchas negras en el borde de la
salida de luz sin afectar el rendimiento y la integridad del uso normal del instrumento;

12. Para el "tubo de luz" dentro de la salida de luz del instrumento, en el periodo posterior, la
pared interior de la [dmpara se ennegrecera en cierta medida, que es el proceso normal de
envejecimiento de la lampara. Durante la vida util de la ldmpara, la tasa de decaimiento de la
energia no excederad el rango prescrito, por lo que se puede utilizar normalmente.

13. El producto no es impermeable. Por favor, no lo use cuando se duche en el bafio u otros
lugares donde el agua pueda tocar facilmente el equipo;

14. Si la carcasa, el vidrio u otro elemento del producto se rompen o casualmente se dafian con
el agua, por favor envielo de vuelta al fabricante para su revision y ver si puede ser reparado; Si
el aparato se dafia con el agua cuando esta conectado a la corriente, por favor desenchufe el
adaptador de corriente y luego toque el aparato para garantizar su seguridad;

15. Evite los lugares donde hay un fuerte campo magnético, la humedad grave y el polvo, o el
almacenamiento a alta temperatura;

16. No golpee el instrumento;

17. No se permite el uso para fines distintos de la funcién designada de este producto;



18. Excepto las personas autorizadas por la empresa, nadie podra abrir la carcasa, o correra el
riesgo de sufrir una descarga eléctrica. Y estd prohibida su reparacién por personal no
profesional.

Estas instrucciones son sélo para referencia. Si tiene alguna duda, por favor pdngase en
contacto con nuestro servicio de atencion al cliente.



